Priloha III. — Finanéné a zmluvné pravidla Verzia: 2015
KA1 — konzorcia v sektore vysokoskolského vzdelavania

PRILOHA 111 — FINANCNE A ZMLUVNE PRAVIDLA

l. UVOD

Tato priloha dopiha pravidla platné pre pouzivanie grantu v ramci réznych rozpoétovych
kategorii platnych pre projekt, ako je uvedené v zmluve. Tieto vysvetlenia st uvedené v Casti
I

V casti IV uvadza Specifické sadzby platné pre rozpoctové kategorie, pre ktoré sa uplatituju
jednotkové naklady, ako je uvedené v ¢lanku 11.16.2 zmluvy.

Cast’ V poskytuje prehl'ad typov kontrol, ktoré méZe vykonat' narodna agentura (dalej len
»INA®“) u prijemcu, a suvisiacich podpornych dokumentov.

Il. PRAVIDLA PODAVANIA SPRAV

V sulade s ¢lankami 1.4.2 a 1.4.3 zmluvy prijemca je povinny pouzivat’ Mobility Tool+ pre
ucely podavania sprav o aktivitach, na ktoré bol grant udeleny. Prijemca je povinny vyplnit
vsetky povinné polia v mobility Tool+.

1. DOPLNUJUCE FINANCNE A ZMLUVNE PRAVIDLA

A. Opravnené aktivity a nadklady

Opravnenost’ mobilitnych aktivit

e Prijemcovia su povinni zabezpecit, aby mobilitné aktivity realizované jednotlivymi
ucastnikmi, boli opravnené a v stlade s pravidlami stanovenymi v Priru¢ke programu
Erasmus+.

e Mobilitné aktivity, ktoré nie st realizované v sulade s pravidlami stanovenymi v
Prirucke programu Erasmus+ a S pravidlami stanovenymi v tejto prilohe III., budd
povazované za neopravnené. Ciastky grantu zodpovedajiice prislusnym aktivitim st
prijemcovia povinni vratit v plnej vySke (d’alej aj ,,vratka®). Vratka musi zahfnat
vSetky kategorie rozpoctu, ktoré sa tykaji mobilitnej aktivity vyhldsenej za
neopravnenu: moze to byt cesta, individualna podpora, podpora na organizaciu,
a v pripadoch vopred stanovenych, jazykova podpora, Specialne potreby a mimoriadne
naklady.

e Opravnené minimalne trvanie mobilitnych aktivit uvedené v Prirucke programu
Erasmus+ je minimalne trvanie aktivity, do ktorého sa nezapocitava Cas potrebny na
cestu.
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Cesta

e Koordinator je povinny uviest v Mobility Tool+ miesto odchodu a miesto konania pre
kazdu mobilitnu aktivitu, pre ktor bola udelena podpora na cestu.

e V pripade, Ze nebola uskutocnend ziadna cesta alebo bola financovana z inych zdrojov
ako z Programu Erasmus+ (napr. ti¢astnik mobility je uz na mieste konania v stivislosti
s inou aktivitou ako aktivitou financovanou v ramci tejto zmluvy), prijemca je povinny
taktiez uviest’ pozadované informdcie v Mobility Tool+ pre kazdu mobilitni aktivitu,
ktorej sa to tyka. V takom pripade vSak uvedie, ze pre dani mobilitu nebola udelena
podpora na cestovné naklady.

e Na stanovenie platného vzdialenostného péasma prijemca je povinny uviest
vzdialenost’ jednosmernej cesty V online kalkulacke vzdialenosti, ktord je pristupnd na
webovej stranke Eurdpskej komisie
http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/tools/distance_en.htm. Mobility Tool+
vypocita vysku grantu na cestu na zdklade platnych jednotkovych prispevkovych
sadzieb pre cestu.

e Za iesto odchodu sa povazuje miesto, kde sidli vysielajiica organizacia, a za miesto
konania sa povazuje miesto, kde sidli prijimajica organizicia. Ak sa uvadza iné
miesto odchodu alebo konania, prijemca je povinny to nalezite odévodnit’ v Mobility
Tool+.

Individualna podpora

e Prijemca je povinny uviest’ v Mobility Tool+ datumy zaciatku a ukon¢enia mobilitnej
aktivity v zahrani¢i pre kazdi mobilitni aktivitu, na ktort bol udeleny grant na
individudlnu podporu. Pre vSetky mobilitné aktivity, okrem vysokoSkolskych mobilit
Studentov. Prijemca je opravneny pridat’ jeden den na cestu pred prvym diiom aktivity
a jeden den na cestu nasledujuci po poslednom dni aktivity v zahrani¢i, ak je to
potrebné; tieto extra dni na cestu sa budu brat’ do Gvahy pri vypocitani individualnej

podpory.

e V pripade stazi vysokoSkolskych Studentov bude Studentovi poskytnuté navySenie
individualnej podpory. Studentom zo znevyhodneného prostredia, ktori sa zucastnia
mobility na stddium, bude poskytnuté navysenie individualnej podpory v pripade, ze
spifaji kritérid opravnenosti stanovené na narodnej Grovni: Studenti poberajuci
socialne Stipendium. Poskytnutie navySenia nastdz vysokoSkolského Studenta
vyluéuje poskytnutie navySenia na mobilitu na $tudium a naopak.

e Mobility Tool+ podpori vypocet vySok grantu pre individualnu podporu.

o Utastnici mobilitnych aktivit st povinni podat’ spravu o aktivite prostrednictvom on-
line dotaznika, a tym poskytnut’ spétnti vizbu, pokial’ ide o faktické informéacie a ich
zhodnotenie obdobia aktivity v zahrani¢i, ako aj jej pripravu a nasledné aktivity.
Ugastnici, ktori nepodaju spravu, mozu byt poziadani aby vratili ast’ alebo cely
finanény prispevok, ktory na aktivitu ziskali zo zdrojov EU - Erasmus+.
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e V pripade ukonéenia zmluvy ucastnikom mobility z dévodu ,,vyssej moci“ (force
majeure), tj. nepredvidatelnd vynimoc¢na situacia alebo udalost, ktori nemoze
ucastnik ovplyvnit’ a ktord nie je zavinena chybou alebo nedbanlivostou ucastnika,
ucastnik je opravneny ziskat grant vo vyske, ktora koresponduje so skutoénym
trvanim mobility, ako je uvedené v ¢lanku 2.2 zmluvy medzi prijemcom a ucastnikom.
Akakol'vek zvy$na suma musi byt vratena okrem pripadu, ak bolo dohodnuté inak s
prijemcom.

e V pripade pozastavenia zmluvy uCastnikom =z dovodu ,,vysSej moci”, t.J.
nepredvidate'na vynimocna situacia alebo udalost, ktoru tcastnik nemoze ovplyvnit’
a nemozno ju pripisat’ pochybeniu alebo nedbanlivosti zo strany Gc¢astnika, ucastnikovi
musi byt umoznené pokracovat’ v aktivitdch po preruSeni za predpokladu, ze datum
ukonc¢enia mobility nepresiahne konecny datum mobilitného projektu. Tato mobilita
musi byt’ zaznamenana v Mobility Tool + ako jedna mobilita s obdobim preruSenia.

e V pripade vysokoskolskej mobility Studentov je prijemca povinny uviest’ nasledujuce
datumy zaciatku a ukoncenia v Mobility Tool+:

e datumom zacCiatku Sa rozumie prvy den, kedy musi byt Student pritomny v
prijimajtcej organizacii. Napr. moze to byt datum zaciatku prvého kurzu/prvy deil na
pracovisku, uvitacej aktivity organizovanej prijimajicou organizaciou alebo
jazykového ¢i interkultirneho kurzu; moze to zahfnat’ tc¢ast’ na jazykovych kurzoch
organizovanych alebo poskytnutych inymi organizaciami ako prijimajuca VS, ak to
vysielajiica VS poklad za relevantnu ¢ast’ obdobia mobility v zahraniéi,

e diom ukoncenia sa rozumie posledny den, kedy Student potrebuje byt pritomny v
prijimajiicej organizacii. Napr. modze to byt posledny den skuSkového
obdobia/kurzu/prace/povinnej Gcasti na prednaskach),

e potvrdené datumy zaciatku a ukoncenia obdobia mobility Studentov musia byt
uvedené vo Vypise z vysledkov vydaného vysielajucou institiiciou v pripade mobility
pre Stadium a v Certifikate o absolvovani staze v pripade mobility pre prakticku staz.
Prijemca moze pripojit’ vyjadrenie vysielajicej organizacie namiesto toho, aby to
zahrnul do Vypisu z vysledkov alebo Certifikatu o absolvovani staze,

e pre obdobie dlhSie ako je minimalna doba trvania, ak je potvrdené obdobie pobytu
kratSie, ako je uvedené v zmluve o grante a rozdiel je viac ako 5 dni, prijemca je
povinny uviest v Mobility Tool+ potvrdeny datum zaciatku a potvrdeny datum
ukoncenia, ako je uvedené vo Vypise z vysledkov alebo Certifikdte o absolvovani
staZe. V pripade prerusenia pocas pobytu je prijemca povinny tito informéciu uviest’ v
Mobility Tool+. Mobility Tool+ prepocita vySky grantu pre individualnu podporu na
zaklade upravenych datumov a platnych jednotkovych prispevkov.

e Ak je potvrdené obdobie pobytu dlhSie ako uvedené v zmluve o grante, prijemcovia
su opravneni:
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e alebo upravit’ zmluvu o grante dodatkom pocas obdobia mobility Studenta v zahranici,
aby bolo mozné brat do uvahy dlhSie trvanie mobility za predpokladu, Ze to
ostavajlca Ciastka grantu dovol'uje. V takom pripade prijemcovia uvadzaji v Mobility
Tool+ potvrdeny datum zaciatku a potvrdeny datum ukoncenia, ako je uvedené vo
Vypise z vysledkov alebo Certifikate o absolvovani stdze a v stlade s dodatkom k
zmluve o grante,

e alebo dohodnit’ sa so Studentom pocas obdobia mobility Studenta v zahraniCi, Ze
dodato¢ny pocet dni bude povazovany za obdobie s “nulovym grantom”. V takom
pripade prijemcovia si povinni uviest’ potvrdeny datum zaciatku a ukoncenia, ako je
uvedené vo Vypise z vysledkov alebo Certifikate o absolvovani staze do Mobility
Tool+, ako aj pocet dni s “nulovym grantom”, aby boli odpocitané z vysky grantu,

¢ V pripade mobility vysokoskolskych zamestnancov zaciatok a koniec obdobia trvania
mobility musi byt potvrdeny v Certifikéte o ucasti, ktory vyda prijimajica institucia, a
uvedeny v Mobility Tool +. Ak je skuto¢né trvanie mobility dlhSie, ako je uvedené
v zmluve 0 grantu, pred ukon¢enim mobility prijemca mdze bud’ zvysit’ ¢iastku grantu
na individualnu podporu a urobit’ dodatok k zmluve o grante, alebo sa dohodnut” so
zamestnancom, ze dodato¢ny pocet dni bude povazovany za dni s ,,nulovym grantom*.
V pripade, Ze trvanie je kratSie, ako bolo planované, Moblity Tool+ prepocita a znizi
Ciastku grantu.

Podpora na organizaciu

e Vyska grantu v Mobility Tool+ sa vypocita na zaklade celkového po¢tu mobilitnych
aktivit (t.j. bez ohl'adu na to, Ze ten isty Gcastnik absolvuje jednu alebo viac mobilit),
ktoré uvedie koordinator grantu v Mobility Tool.

e Pocet ucastnikov, ktory bude brany do tvahy pri vypocte vysky grantu na podporu
organizacie, nezahfiia sprevadzajuce osoby.

e Pocet ucastnikov vo vysokoskolskom vzdelavani, ktori vycestuji s nulovym grantom
z fondov EU na celé obdobie ich mobility, ako aj pocet pozvanych zamestnancov z
podnikov, ktori absolvujii mobilitu na danej inStitacii, bude zahrnuty do celkového
poctu pre vypocet grantu na podporu na organizaciu.

e Ak rozdiel medzi celkovym poctom zrealizovanych mobilit Studentov a
zamestnancov a po¢tom mobilit Specifikovanych v prilohe I zmluvy je nizsi ako 10%,
grant na podporu na organizaciu nebude krateny (tzv. ,,hranica tolerancie 10%).

e Ak vo faze podavania zavereCnej spravy je pocet realizovanych mobilit vyssi ako
pocet stanoveny v aktudlnej verzii prilohy I, vySka grantu pre podporu na organizaciu
bude limitovana maximalne na sumu uvedenu v aktualnej verzii prilohy II. Ak rozdiel
medzi celkovym poctom realizovanych mobilit Studentov a zamestnancov a poctom
mobilit stanovenych v aktualnej verzii prilohy [ zmluvy je mensi ako 10%, grant pre
podporu na organizaciu nebude znizeny.
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Online jazykova podpora (OLS)

(plati iba pre mobility, ktorych hlavnym vyucovacim alebo pracovnym jazykom je
anglitina, franctizstina, nemcina, taliancina, SpanielCina alebo holandsky jazyk s
vynimkou rodenych hovoriacich)

Online hodnotenie OLS

e Licencie na jazykové hodnotenie sa poskytuji u¢astnikom, ktori absolvuju mobilitu v
zahranic¢i s trvanim minimalne 2 mesiace.

e Prijemca je povinny rozdelit' licencie na jazykové hodnotenie ucCastnikom po ich
vybere na mobilitnt aktivitu v zahranici.

e Prijemca je povinny zabezpecit' vyzdvihnutie licencii a vynalozi vSetko usilie na to,
aby vybrani ucastnici vyuzili pridelené licencie.

e Prijemca je povinny zabezpecit’, aby uc€astnici mobility podstapili prvé hodnotenie
OLS pred obdobim ich mobility a druhé hodnotenie OLS na konci obdobia ich
mobility. Zrealizovanie on-line hodnotenia pred odchodom je podmienkou pre
mobilitu, s vynimkou riadne odévodnenych pripadov.

e Poskytovatel' online sluzby bude o vysledkoch hodnotenia informovat’ castnika aj
prijemcu.

OLS jazykové kurzy

o Uctastnikom modze byt udelena licencia na ucast’ v online jazykovom kurze OLS aZ
potom, ked’” absolvujii hodnotenie OLS. Licencie pre jazykové kurzy OLS musia byt
udelené vSetkym ucCastnikom, ktori maju zdujem absolvovat’ kurz a to podla ich
jazykovych potrieb.

e Licencie musi rozdelit medzi Gcastnikov vysielajuca institicia podla ich potrieb.
Ostatni prijemcovia musia st povinni podporovat’ vyuzitie licencii, a st povinni
poskytnat’ koordinatorovi vSetky potrebné informacie v tejto stvislosti.

e Licencie na jazykové kurzy OLS musia byt pouzité poc¢as obdobia medzi jazykovym
hodnotenim na zaciatku a na konci mobilitnej aktivity ¢astnikov, ktorych sa to tyka.

e Prijemca je povinny monitorovat’ pouzivanie licencii na zéklade informacii, ktoré mu
poskytne poskytovatel’ sluzby.

e Prijemca je povinny vyvinuit’ vSetko usilie na to, aby zabezpecil, Ze vybrani ucastnici
pouzivaju vsetky udelené licencie.

Vsetky licencie
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Ugastnik mobility sa podpisom zmluvy o poskytnuti finanénej podpory sa zavizuje
ukon¢it’ hodnotenie OLS (pred a na konci obdobia mobility) a absolvovat’ jazykovy
kurz OLS, ak bol udeleny.

Prijemca je povinny konat’ v sulade s pokynmi pre pouzivanie OLS, ktoré poskytol
poskytovatel’ sluzby.

Prijemca je povinny uviest’ pocet pouzitych licencii na hodnotenie a na jazykovy kurz
v priebeznej a v zaverecnej sprave prijemcu.

V pripade nepouzitych alebo neudelenych licencii v ¢ase podavania priebeznej a
zaverecnej spravy prijemcu, NA moze rozhodnut, ze bude brat’ tito skutocnost’ do
uvahy pri udelovani licencii prijemcom vo vyzvach v nasledujucich rokoch.

Podpora na $pecialne potreby

Koordinator je povinny uviest v Mobility Tool+, ¢i niektorému z Gcastnikov so
Specidlnymi potrebami bola poskytnutd dodato¢na grantova podpora na Specidlne

potreby.

V takom pripade je koordinator povinny uviest v Mobility Tool typ dodatocnych
vydavkov, ako aj realnu vysku suvisiacich dodato¢nych nakladov, ktoré vznikli.

Prijemca je opravneny poziadat’ NA o podporu na Specidlne potreby potom, ako
vyberie Gcastnikov.

Mimoriadne nédklady

Mimoriadne naklady mézu pokryvat’ iba naklady stanovené v ¢lanku 11.16.4 zmluvy.

Koordinator je povinny uviest v Mobility Tool+ typ vydavkov a realne néklady, ktoré
vznikli pri mimoriadnych nakladoch.

V pripade mimoriadnych nakladov je koordinator povinny poskytnut’ vSetky podporné
dokumenty vo faze zaverecnej spravy.
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B. Kratenie grantu pri slabej, ¢iastoénej alebo neskorej realizacii

O tom, Ze realizacia projektu je slaba, Ciastocna alebo neskora, méze rozhodnut’ NA,
a to na zaklade:

o zéverecnej spravy podanej prijemcom,
o sprav od jednotlivych G€¢astnikov, ktori sa za¢astnili mobilitnych aktivit.

NA moze vziat' do Gvahy tiez informécie, ktoré ziskala z akéhokol'vek in¢ho zdroja,
ktoré potvrdzuju, ze projekt nie je realizovany v sulade so zmluvnymi ustanoveniami.
Medzi iné zdroje informacii moZzu patrit’ monitorovacie navstevy, hibkové kontroly
alebo kontroly na mieste, ktoré vykona NA.

ZavereCna sprava bude hodnotena na zaklade kvalitativnych kritérii a bodovana na
celkovej stupnici maximalne 100 bodov. Ak je celkové hodnotenie zaverecnej spravy
pod 50 bodov, NA modze skratit’ ¢iastku zadverecného grantu pre rozpoctovi kategdriou
podporu na organizaciu na zaklade slabej, Ciasto¢nej alebo neskorej realizacie
projektu, a to aj v pripade, ak vSetky aktivity, o ktorych poda prijemca spravu, budt
opravnen¢ a skuto¢ne sa zrealizovali.

V pripade akreditovanych organizacii, ak NA usadi, Ze realizacia projektu
nereSpektuje zavizok kvality, ku ktorému sa prijemca zaviazal, NA je opravnena
dodato¢ne poziadat’ prijemcu, aby vypracoval a zrealizoval akény plan do
dohodnutého datumu a tym zabezpecil dodrZiavanie prisluSnych poZiadaviek. Ak
prijemca neuskutocni akény plan na zodpovedajucej urovni do stanovené¢ho datumu,
NA je opravnend odporucit’ Europskej komisii, aby odobrala prijemcovi Erasmus
chartu pre VS vzdelavanie.

Zaverecna sprava bude hodnotend v suvislosti so spravami od ucastnikov mobility, pre
ktoré bude pouzity subor kritérii kvality zameranych na:

o mieru, do akej bola akcia realizovana v sulade so schvalenou zmluvou o
poskytnuti grantu,

o mieru, do akej bola akcia realizovand s ohl'adom na kvalitu a dodrziavanie
poziadaviek stanovenych v Erasmus charte pre VS vzdelavanie,

o mieru, do akej boli Ciastky grantu pre ucastnikov mobility prevedené
ucastnikom v stlade so zmluvnymi ustanoveniami stanovenymi v zmluve
medzi prijemcom a ucastnikom podla vzoru poskytnuté¢ho v prilohe IV
zmluvy.
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V pripade slabej, CiastoCnej alebo neskorej realizacii projektu moze byt vyska zaverecného
grantu na podporu na organizéciu kratend nasledujucim spdsobom:

o 0 25%, ak bodové hodnotenie zaverecnej spravy bude minimalne 40 a menej ako
50 bodov,

o 0 50%, ak bodové hodnotenie zaverenej spravy bude minimalne 25 a menej
ako 40 bodov,

o 0 75%, ak bodové hodnotenie zaverecnej spravy bude menej ako 25 bodov.

C. Uprava grantu

Cl

C.z2

C3

Uprava grantu bude mozna v pripade dodatonych finanénych prostriedkov.

V pripade, ze NA bude mat k dispozicii dodato¢né¢ finanné prostriedky na
(pre)rozdelenie inStiticidm prijemcov, je mozné navysit celkovi vysku grantu
uvedenu v ¢lanku 1.3.1 za podmienky, Ze priebezna sprava preukaze vyssi pocet alebo
dlhsie trvanie odchadzajucich mobilitnych aktivit (vratane pozvanych zamestnancov z
podnikov, kde je to relevantné), nez bolo pridelenych. Kritéria, podla ktorych mozu
byt dodato¢né finan¢né prostriedky poskytnuté, budi zverejnené na webovej stranke
NA.

NavySenie grantu pre Specialne potreby

Ked'ze nie je k dispozicii ziadne opatrenie na Ziadanie podpory na $pecialne potreby
vo faze podavania prihlasky v sektore vysokoskolského vzdelavania, koordinator je
opravneny Ziadat’ o dodato¢nu grantovu podporu po tom, ako vyberie G¢astnikov. NA
moze takito podporu poskytnut pre ucastnikov, ktorych fyzicka, mentalna alebo
zdravotna situdcia je takd, ze uCast na mobilitnej aktivite by nebola moZzna bez
dodato¢nej finan¢nej podpory.

Zmeny zmluvy

V sulade s ¢lankom 11.11 zmluvy, akékol'vek zmeny grantu stanovené¢ho vo vysSie
uvedenych bodoch C.1 a C.2 musia mat’ formu dodatku k zmluve.
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IVI. Sadzby platné pre jednotkové prispevky

1. Cesta

Vzdialenostné pasma Ciastka

medzi 100 a 499 KM: 180 EUR na uc¢astnika
medzi n 500 a 1999 KM: 275 EUR na ¢astnika
medzi 2000 a 2999 KM: 360 EUR na i¢astnika
medzi 3000 a 3999 KM: 530 EUR na i¢astnika
medzi 4000 a 7999 KM: 820 EUR na i¢astnika

8000 KM alebo viac: 1100 EUR na Gdastnika

Poznamka: "vzdialenostné pasmo* predstavuje vzdialenost’ medzi miestom povodu a miestom
konania, kedy ,,Ciastka* zahfia prispevok na obe cesty, na a z miesta konania.

2. Individualna podpora

Zamestnanci z krajin programu

Prijimajuca krajina
Ciastka na deii v EUR

Dansko, Irsko, Holandsko, Svédsko, 120
Spojené kralovstvo

Rakusko, Belgicko, Bulharsko, Cyprus,

Cesko, Finsko, Franciizsko, Grécko, 105
Mad’arsko, Island, Taliansko,

Lichtenstajnsko, Luxembursko, Nérsko,
Pol’'sko, Rumunsko, Turecko

FYROM- Macedonsko, Nemecko,
LotySsko, Malt%, Portugalsko, Slovensko,
Spanielsko

90

75
Chorvatsko, Estonsko, Litva, Slovinsko

Poznamka: ¢iastka na dei sa vypocita nasledovne:

do 14.dna aktivity: ¢iastka na den na ucastnika, ako je uvedené v tabul'ke vyssie
+
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medzi 15. a 60. diiom aktivity: 70% z Ciastky na dei na tcastnika, ako je uvedené v tabulke
vyssie.

Pre mobilitu VS §tudentov medzi programovymi krajinami

e Mobilita Studentov na Stidium okrem Studentov z najvzdialenejSich Kkrajin
a regionov programu

Prijimajica krajina Ciastka na mesiac v EUR
Skupina 1 Rakusko, Dénsko, Finsko,
P Francuzsko, Irsko, Taliansko, 450

Krajiny programu s
vysokymi Zivotnymi
Nakladmi

Lichtenstajnsko, Norsko,
Svédsko, Spojené
kralovstvo

Belgicko, Chorvatsko, Ceské
republika, Cyprus, Nemecko,
Grécko, Island, Luxembursko, 400

Holandsko, Portugalsko,

Skupina 2
Krajiny programu so
strednymi Zivotnymi

nakladmi Slovinsko, Spanielsko, Turecko

Skupina 3 Bulharsko, Estonsko, Mad’arsko,
Krajiny programu s Lotyssko, Litva, Malta, Pol'sko, 350
nizkymi Zivotnymi Rumunsko, Slovensko,

nakladmi FYROM- Macedonsko

Tieto sadzby stanovené Narodnou agentirou su stanovené pre cely mobilitny projekt.

e Mobilita Studentov na staz: d’alsi prispevok nad Groven grantov na $tadium vo vyske
100 EUR/mesiac.

o Studenti poberajici socidlne Stipendium: d’alsi prispevok nad Groven grantov na
Stadium vo vySke 100 EUR/mesiac.

e Mobilita Studentov do a z partnerskych krajin

3. Podpora na organizaciu

Do 100 ucastnikov: 350 EUR na 0c¢astnika + od 101. ucdastnika: 200 EUR na kazdého
d’alSieho U¢astnika.
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V. Ustanovenie 0 podpornych dokumentoch

V stlade s ¢lankom 11.20, prijemcovia podliehaju kontrolam a auditom vo vztahu k zmluve.
Ciel'om kontrol a auditov je overit, ¢i prijemcovia spravovali grant s ohl'adom na pravidla
stanovené v zmluve, aby bola stanovena vyska finalneho grantu, na maja prijemcovia narok.
Za tymto u¢elom mozu byt u prijemcov vykonané nasledujtce typy kontrol:

e Kontrola zévereCnej spravy: kontrola sa realizuje vo faze zéavereCnej spravy
a vykonava ju NA vo svojich priestoroch, aby stanovila vysku kone¢ného grantu, na
ktory maju prijemcovia narok. Tento typ kontroly sa vykonava vo vSetkych pripadoch;

e Hibkova kontrola: Hibkova kontrola podpornych dokumentov sa vykonava
Vv priestoroch NA, zvyc¢ajne pocas kontroly zadverecnej spravy alebo po ukonceni fazy
zaveretnej spravy, ak je zmluva zahrnutd do vzorky NA na hibkova kontrolu
pozadovanu Europskou komisiou alebo ak NA zahrnula zmluvu medzi cielené
hibkové kontroly na zaklade zhodnotenia rizika;

e Kontrola na mieste: kontrola sa realizuje v priestoroch prijemcov alebo v inych
priestoroch relevantnych pre realizaciu projektu.U prijemcov moéze byt vyonana
kontrola na mieste v pripade, ak je zmluva zahrnutd do vzorky NA na kontrolu na
mieste pozadovani Eurdpskou komisiou alebo ak NA zahrnula zmluvu medzi cielené
kontroly na mieste na zéklade zhodnotenia rizika. Existuju tri typy moznych kontrol
na mieste:

o kontrola na mieste pocas trvania projektu: kontrola vykonana pocas realizacie
projektu,

o kontrola na mieste po ukonceni projektu: kontrola vykonana po ukonéeni
projektu a zvycajne po kontrole zaverecnej spravy,

o Systémova kontrola: kontrola prijemcu, aby sa zabezpecil sulad so zdvizkami,
ku ktorym sa prijemca zaviazal a ktoré st vysledkom charty konzorcia.

Tabulka nizsie Specifikuje predmet overenia NA pre kazdu rozpoctovu kategdriu v roznych
typoch kontrol. Prijemcovia si musia uvedomit, ze NA moze Zziadat’ pre akykol'vek typ
kontroly taktiez podporné dokumenty alebo dokazy, ktoré su zvyCajne stanovené pre iny typ
kontroly v tabul’ke nizsie.

Sohl'adom na kontroly, koordindtor je povinny poskytnut origindlny podpornych
dokumentov vratane podpornych dokumentov od d’al$ich prijemcov. V pripade, ze akykol'vek
z prijemcov nie je opravneny zaslat' origindly dokumentov pre potreby zaverecnej spravy
alebo hibkovej kontroly, prislusny prijemca je opravneny zaslat’ na miesto nich képie. Po ich
posudeni je NA povinna vratit’ originaly podpornych dokumentov koordinatorovi.
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Rozpoctova | Kontrola Hibkova Kontrola na | Systémova Kontrola na
kategoéria zaverecnej kontrola mieste pocas | kontrola mieste  po
Spravy projektu ukonceni
projektu
Cesta Zaverecna Zaverecna Skuto¢nost” a | Skutocnost a | Zaverecna
sprava sprava opravnenost’ opravnenost’ sprava
aktivity a | aktivity a
Podporné ucastnikov ucastnikov Podporné
dokumenty dokumenty
Specifikované Sulad s ECHE | $pecifikované
Vv ¢lanku chartou % ¢lanku
11.16.2 11.16.2
Zaznamenani
e
projektovych
nakladov na
uctoch
prijemcu
Individuilna | Zaverecna Zaverecna SkutoCnost” a | Skutocnost’ a | Zaverecna
podpora sprava sprava opravnenost’ opravnenost’ sprava
aktivity a | aktivity a
Podporne ucastnikov ucastnikov Podporné
dokumenty dokumenty
Specifikované Sulad s ECHE | $pecifikované
Vv ¢lanku chartou \% ¢lanku
11.16.2 11.16.2
Zaznamenani
e
projektovych
nakladov na
uctoch
prijemcu
Podpora na | Zaverec¢na Zaverecna Skutocnost’” a | Skutocnost a | Zavere¢na
organizaciu | sprava sprava opravnenost’ opravnenost’ sprava
aktivity a | aktivity a
Podporné ucastnikov ucastnikov Podporné
dokumenty dokumenty
Specifikované Sulad s ECHE | $pecifikované
% ¢lanku chartou % ¢lanku
11.16.2 11.16.2
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Rozpoctova | Kontrola Hibkova Kontrola na | Systémova Kontrola na
kategoéria zaverecnej kontrola mieste pocas | kontrola mieste  po
Spravy projektu ukonceni
projektu
Zaznamenani
€
projektovych
nakladov na
uctoch
prijemcu
Podpora na | Zaverecna Zaverecna Skuto€nost’ a | Skutocnost’ a | Zaverecna
Specialne sprava sprava opravnenost’ opravnenost’ sprava
potreby aktivity a | aktivity a
Podporné ucastnikov ucastnikov Podporné
dokumenty dokumenty
Specifikované Specifikované
v ¢lanku v ¢lanku
11.16.4 11.16.4
Zaznamenani
e
projektovych
ndkladov na
uctoch
prijemcu
Mimoriadne | Zavere¢na Zaverecna Skutoc¢nost’ Skuto¢nost a | Zaverena
naklady sprava sprava a opravnenost’ | opravnenost’ sprava
aktivity aktivity a
Podporné Podporné iastnikov Podporné
dokumenty dokumenty dokumenty
Specifikované | Specifikované Specifikované
v ¢lanku | v ¢lanku \Y ¢lanku
11.16.4 11.16.4 11.16.4
Zaznamenani
e
projektovych

nakladov na
uctoch
prijemcu
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